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NOTE
SUR DEUX HIEROGLYPHES

M. GUSTAVE JEQUIER.

LE SIGNE Fj@ HENQ.

Dans les tombes de Theébes, au milieu des meubles bizarres qui constituent
le matériel des funérailles, obélisques, tekennou, traineaux, barques, ete.,
nous voyons souvent, posé a terre, un objet de forme
carrée, jaune, strié parfois de rouge, avec une sorte

de couvercle blanc); un personnage debout ou age-

)

nouillé & ¢6té, étend sur lui les deux mains ou fait

une libation (fig. 1). Si nous voulons nous rendre

compte de ce quest cet objet, assez rare & cette
époque, puisque nous ne le retrouvons guére en
dehors des tombeaux ©), nous devons remonter jusqu’a
I'Ancien Empire, ot 'on en rencontre de trés nom-

breuses représentations.

Fig. 1@,

Les porteurs d’offrandes, dans les scénes des mas-
tabas, se servent en général de corbeilles arrondies dans lesquelles ils empilent

) Ou blanc & couvercle jaune, ou tout jaune.

® Tombeau de Sou-m-noul {CGheikh Abd el-
Gournah).

®Y ] parait plusieurs fois sur les bas-reliefs
d’Amenophis I** & Karnak, toujours avec le per-
sonnage agenouillé qui est ici le roi. Autant
qu'on peul en juger avant que ces nombreux

matériaux soient classés et remis en place, il
Bulletin, t. VIL

s'agit de scénes d'offrandes trés analogues & celles
des tombeaux. Je ne me souviens pas avoir vu
d’antres exemples du KM dans les temples de
I'époque, sauf dans une des salles d'offrandes de
Deir el-Bahari, & c¢6té de la grande pancarte,
comme dans une salle de tombeau ordinaire.
L'inscription est du reste incompléte (Navire,
Deir el-Bakari, pl. CX).

12
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les victuailles, mais parfois nous voyons certains d’entre eux™ porter un
objet qui ne peut étre autre chose que celui que nous avons vu plus haut, avec
ses stries verticales et son couvercle débordant; la seule différence est qu’ici
il n’est pas carré mais généralement plus long que haut (fig. 2 et 3).

Fig. 2@, Fig. 3®

Gomme hiéroglyphe, il est beaucoup plus fréquent®, soit qu’il serve de
déterminatif au nom de certaines fétes funéraires, soit qu’il rentre dans la
formation du mot § i ~.

Ce dernier mot est le plus souvent traduit par donation. Brugsch® le rap-
proche de Thébreu rnpin, sacrificium initiatiomss. 1l a certainement la méme
origine que le verbe § ¥ ™ «munir de, garnir, offrir, présenter ».

Une phrase des textes des pyramides donne & ce substantif un sens trés
préeis A“ o [t 3T % = «Je te donne toute henkit garnie de
tous les pains et de toutes les boissons que tu aimes». Or nous ne voyons
jamais des victuailles posées sur le ff, mais par contre nous avons trouvé cet
objet entre les mains ou sur la téte des porteurs d'offrandes, comme les
corbeilles ordinaires, et puisque le texte dit expressément que la henkst g est
garnie ({) d’offrandes, nous ne pouvons y voir autre chose qu’un panier d'une
forme spéciale a I'intérieur duquel on mettait les provisions.

1l faut mentionner encore deux chapitres du Livre des morts (chap. cLxix
et cLxx) qui sont consacrés & installation de la § ¥ <] |~ 3, qu'on
traduit généralement par «lit funéraire », mais le texte ne contenant que des

M Leestus, Denkm., 11, pl. XXII, XXV, p. 37, o M. Guiffith voit dans ce signe une
LXXI a; Mariprre, Mastabas, p. 155, et bas- table couverte d’une nappe; pl. XVII, n° 367;
reliefs du Musée du Gaire, n** 1566, 1696 (iné-  Murray, Seqqara Mastabas, I, pl. XL, p. 44.

dits). Cf. Cuamporrion, Not. descr., 11, p. 354, ®) Bruescu, Dict., p. g70.
@) Musée du Caire, n° 1696. ® T. 150, N. 502 (dans cette variante le
® Musée du Caire, n° 1566. mot semble élre masculin); cf. édilion Sethe,
) Voir entre autres Davies, Puhhetep, I, 101, ¢.
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phrases qui n’ont aucun rapport direct avec son titre, il est impossible d’en
tirer une conclusion quelconque .

Dans la liste des fétes funéraires, qui se trouve sur le plus grand nombre
des monuments de I'Ancien Empire, il est intéressant de voir dans quelle
proportion se trouve le signe H@ comme déterminatif des différentes céré-
monies, et il est possible d’en tirer des conclusions sur la nature méme de
ces fétes. A cet effet, j'ai pris dans la plus grande collection d’inscriptions de
cette nature, les Mastabas de Mariette, le relevé de tous les cas ol se trouve
une de ces listes®, et voici le résultat trés caractéristique que j’ai obtenu :

Féte " le signe WM paraft 28 fois sur 32
— gt — — — 27 — 3o
ST = = e =
e
— = — — — 3 — b
- = = =
AT - — a2 — 46
Y s — a6
— {7 - — — 1 =
———\,/{T — — — o — 3o

Ges chiffres sont assez concluants pour qu'il ne soit pas nécessaire de cher-
cher encore d’autres exemples; nous avons donc trois groupes bien distinets
de fétes, les unes, les fétes Thot, Ouaga et peut-étre aussi Saz, ol le g est
presque obligatoire, tandis que dans les fétes mensuelles et surtout annuelles
— ces derniéres qui sont trés importantes et passent en téte de la liste — ot

@ Voir les traductions de MM. Naville lits, de caisses d'emballage et de cages & volaille.
(éd. Le Page-Renouf) et Budge. Si T'on ) Trente-six listes, dont trois n’ont aucun
adoplail le sens de «lit funéraire», on ne  déterminalif. Un relevé des inscriptions publides
s'écarlerail méme pas sensiblement du sens  par Lepsius (seize dont cing sans déterminalifs)
de «panier», établi plus haut, si I'on songe  donne un résultat analogue : féte Thot huit sur
aux caffas modernes, eri nervures de palmes, dix, Ouaga sept sur dix, Saz deux sur quatre;
qui servent en méme lemps de siéges, de  les auires féles n'ont jamais le K.

12.

BIFAO 7 (1910), p. 89-96 Gustave Jéquier
Note sur deux hiéroglyphes.

© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

—t0{ 92 jJea—

il ne parait pour ainsi dire jamais; enfin la série intermédiaire des fétes moins
importantes, ol on le rencontre quelquefois.

Au point de vue archéologique, les variantes du signe fm dans ces listes
sont intéressantes, car nous pouvons dans cette publication autographiée
reconnaitre au moins les formes générales, sinon les détails. Outre les
modeéles & couvercle plat ou bombé (fig. 4 et b), nous trouvons plusieurs fois

1T ] I

|
L1l

Fig. 4 0.

Fig. 5.

le ), qui sert ordinairement de déterminatif au mot ,E« et représente un
coffret aux montants de bois avec panneaux plus légers®. La comparaison
entre ces deux sortes de signes qui peuvent se remplacer T'un T'autre monire
bien que T'objet en question est une boite d'une espéce particuliére, ou, tout
aussi bien, un panier en nervures de palmes comme nous I'avons vu plus haut.

Quel était le role exact de ces paniers & provisions dans les cérémonies
funéraires, role important sans doute puisque leur image sert de déterminatif
a des noms de féte? Les scénes du tombeau de Rekhmara®), beaucoup plus
développées que celles des autres tombes, peuvent tout au moins nous mettre
sur la voie : ici 1a figuration du g placé A terre a cdté d’un personnage debout
ou A genoux n’est pas rangée au milien du matériel funéraire; elle revient
plusieurs fois, toujours & cdté de la grande liste d’offrandes, et devant elle,
tandis que le guéridon chargé de victuailles parait de l'autre cité, devant la
figure du mort, auquel le festin est destiné. C’est donc, semble-t-il, la premiére
partie de Ia cérémonie qui consiste & présenter devant le mort le panier plein
de provisions et & faire sur lui une libation pour le consacrer, avant de le
déballer et d’étaler le repas sur la table & manger.

) D'aprés Murray, Sagqara Mastabas, 1,
pl. XL.

® Draprés Davies, Puahhetep, 1, pl. XVII,
n° 367.

®) Marterte, Mastabas, p. 130, 375, 377.
Les formes isolées comme celles des pages 247,

307, 355, ne me paraissent pas avoir grande
importance, pas plus que le % dela page 283,
qni est peut—élre une erreur.
@ Grirrrrn, Beni Hassan, 111, p. 22, pl. V.
®) Viegy, Tomb. de Rekhmara, p. 100, 117,
1bo, pl. XXIV et XXXIV.
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Au tombeau de Padouamenap, en plus d’'une scéne analogue a celle de
Rekhmara, il y en a une dont le sens est encore beaucoup plus clair, bien
qu'une partie des 1égendes ait disparu(V. La consécration du F@, au moyen
d’une libation et de I'imposition des mains, est faite par deux prétres, et cette
action est nommée simplement ="} 7, tandis que les autres inscriptions
disent trés clairement qu'il s’agit d’appeler les offrandes, de faire I'imposition
des mains pour que le } | - se réalise sur le guéridon funéraire®, et que
toutes ces provisions se transforment en «offrandes divines» en présence du
mort. Appeler les offrandes, c’est, en d’autres termes, le '-T’; ces offrandes,
réelles ou fictives, qui sont contenues ou sensées contenues dans la henkit, on
les énumeére a haute voix — cette lecture est représentée par la grande
epancarte» — et ainsi on les spiritualise de maniére & en faire des o, les
seuls mets dont un mort puisse faire usage.

Cetle scéne de pu‘riﬁcation & cOté de la liste d'offrandes se trouve déja
quelquefois sous I'Ancien Empire ®), un peu plus simple, car on 0’y voit figurer
généralement qu'un seul personnage & genoux tenant deux vases s, mais si le
panier & offrandes n’est pas représenté, le mot § "+~ % qui I'accompagne®
montre bien qu'il s’agit de la méme cérémonie.

En somme, les résultats que nous pouvons tirer de ces observations sont les
suivants :

1° Le B est un panier carré, en roseaux ou en nervures de palmes, muni
d’un couvercle d’une autre matiére, probablement en cuir; il porte le nom de

henkzt.

2° (est dans ce panier qu'on apporte les offrandes dans certaines céré-
monies funéraires.

3° Ces cérémonies commencent toujours par la consécration du panier

W Dimenen, Grabpalast des Patuamenap, 1, Newserry, Bersheh, 1, pl. XXXII. La scéne un

pl. Vi 10, pi. XIL peu fruste d'un bas-relief de Karlsruhe (Wiepe-
®) Dans les scénes précédentes, le guéridon wans-Porrner, Aeg. Grabreliefs zu Karlsruhe,
esl aussi T'objet d'une purification spéciale. pl. IIL, p. 12) représente probablement le mo-

@ Leesivs, Denkm., 1, pl. XXXV, LXXI 5, ment o1, aprés la consécration, on va déballer
LXXXV, LXXXVI; Daressy, Mastaba de Mera, le panier.
p- 560; Mamikrie, Mastabas, p. 171. Cf. ) Murray, Sagqara Mastabas, 1, pl. XXI.
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lui-méme, au moyen d’une libation ou de Timposition des mains; ce n’est
qu'apreés cela quon sort les victuailles pour les donner au mort.

lio Ces fétes dans lesquelles on apportait des provisions dans le tombeau
sont surtout les fétes Thot et Ouaga. Les autres, en particulier les fétes men-
suelles et annuelles, avaient un tout autre caractére, qui reste encore a déter-
miner.

5° Le mot § " &m se rapporte non seulement a Poffrande elle-méme, mais
surtout & Tacte de consécration qui, sans doute au moyen dune formule
magique, met le mort & méme d’en profiter et de s'en nourrir.

|
LE SIGNE =+ SA.

Tel quil est fait sous le Nouvel Empire, ce signe différe de celui que nous
venons d’étudier seulement par un petit appendice, le plus souvent oblique,
fixé vers le milieu de sa partie supérieure, et il semble & premiére vue que
les deux hiéroglyphes représentent le méme objet. Par contre, aux époques
plus anciennes, sa forme est toute différente et ne comporte qu'un rectangle
trés allongé surmonté de la petite tige oblique -, le rectangle inférieur man-
quant dans toutes les variantes.

Comme il n’y a pas de doute possible sur I'identité du ¥ et du », il y a
lieu d’y voir un objet composé de deux parties indépendantes, dont le haut
seul a de 'importance au point de vue du sens méme du signe, objet que,
suivant les époques, on figure entier ou incomplet.

Quelle peut étre la nature de cet objet? H. Brugsch y reconnaissalt un cou-
vercle de carquois, comme on en voit parfois sur les bas-reliefs du Nouvel
Empire(). M. Borchardt, dans un article récent®, propose d’y voir un rasoir
avec ou sans son étui, opinion qui n’a pas été critiquée jusqu'ici, mais qui ne
semble pas étre admise d’une fagon générale, étant donné le peu d’analogie
réelle qu'il y a entre le =a et le ., et encore plus le ¥. Il faut donc voir si 'on
ne pourrait trouver une explication plus satisfaisante.

OV Dict. hiér., p. 1153, — @) Zeitschrift f. Aeg. Spr., XLII, p. 78.
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Sur un bas-relief de 'Ancien Empire au Musée de Karlsruhe® se trouve
une scéne dont je ne connais pas d’autre réplique : divers groupes de boulan-
gers sont en train de pétrir de la péte et de cuire des pains; & cOté d’eux,
et faisant partie du méme groupe de représentations, un homme est accroupi,
les deux mains sur un objet carré exactement semblable au panier a offrandes
que nous avons vu plus haut (fig. 6). Le sens des mots [h»§""a72¢ qui
accompagnent la représentation, quelle

que soit la maniére dont on les groupe, O@
P

n'offre guére de difficulté : cremplir le

panier & pain® de gdteaux®». Le sens ﬁ @ DS

actif «remplir» convient fort bien au R
verbe [Ils, & cOté de son sens ordinaire

passif, «étre rempli, étre rassasié»®; il

en a méme un plus précis encore dans une
scéne qui se trouve presque a cdté de la Fig. 6,

précédente et ot Ton voit un homme

occupé & boucher au moyen de capuchons d’argile de grandes jarres de
biére ™. Le mot M~ employé ici aussi, est un peu mutilé, mais facilement
reconnaissable, et a, sans aucun doute possible, le sens de «houcher,
couvrir ».

En adoptant cette dernitre signification du mot sa, le sens de Taction du
pétissier devient absolument clair : il ferme au moyen d’un couvercle le panier
quil a rempli de gdteaux. Le signe de I'Ancien Empire » représente done
simplement un couvercle de panier, couvercle indépendant muni d’'une cor-
delette qui se termine par un nceud ou une boucle servant a le soulever.
Gomme signe hiéroglyphique, il représente le syllabique sa, qui est sans
doute & Torigine le nom méme de ce genre d’'objet, mais paralt aussi, dans
le cas du verbe cité plus haut, jouer le réle de déterminatif.

) Wizpensnn-Portaer, Aeg. Grabreligfs zu ® Ce genre de pélisserie esl connu par la
Karlsruhe, pl. V, p. 28. table d'offrandes de Ptahnefrou (Perrie, Kahun,
@ D'aprés Wiebemany, Grabreliefs, V. Gurob, pl. V), ol ils ont la forme ¢ et le nom
¢} Le mot qui suit, "] q,est sans doute le ~—a l i< (cf. ——-— zﬂ x Q, dans GuAMPOLLION,
orren, R
nom du personnage ( WiepEmans, loc. cit., p. 28). Not. descr., 11, 382).
“ QSZI=ZOT, pera magna in qua recon- ®) Copte ce1, c1, satiari, saturari.
ditur panis, Cf. Bruescu, Dict. hiér., p. 1014, " Wiepeyawy, loc. cit., pl. V-VI, p. 28.
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A partir du Moyen Empire, moment ot I'on commence & adopter pour le
signe en question la nouvelle forme ¥, la signification était devenue sans
doute un peu différente : ce n’était plus le couvercle, mais le couvert™, le
panier couvert, et c'est ensuite de ce changement de sens qu’on prit le parti de
représenter 'objet tout entier. C’est pour ne pas le confondre avec le signe
heng W, qu’on lui conserva son petit appendice caractéristique, la ficelle du
couvercle, car, & part cela, les deux signes sont exactement semblables et
représentent un seul et méme objet, un panier couvert pour transporter des
victuailles, et spécialement des gdteaux.

G. Jéquier.

0 Cf. le mot ¥ ETJ’ liew couvert, écurie (Bruescn, Dict. hiér., Suppl., p. 980).

BIFAO 7 (1910), p. 89-96 Gustave Jéquier
Note sur deux hiéroglyphes.

© IFAO 2026

BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

